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Copiii izgoni\i

Unui \igan b[tr]n `i murise so\ia §i, de aceea, 
tr[ia singur cu cei doi copii ai lui,  

un b[iat §i o feti\[, `ntr-o  
p[dure deas[.

Din zori §i p]n[-n sear[, muncea ca pluta§1, ca s[-§i c]§tige p]inea 

cea de toate zilele, timp `n care `§i l[sa copiii `ntr-un cort gol, fratele §i 

sora cresc]nd singuri, precum fiarele p[durii. omul vedea c[ micu\ii 

lui nu erau ferici\i.

~ntr-o zi, \iganul construi o colib[ acoperit[ cu paie, dup[ care un g]n d 

`i trecu prin cap:

– Am s[ m[ `nsor din nou. o s[ ne fie mai bine cu o femeie `n cas[.

Zis §i f[cut.

Din clipa aceea `ns[ fu de parc[ necuratul ar fi intrat `n cas[.

{ Polonia }

1 Pluta§: persoan[ care conduce plutele de bu§teni ce coboar[ pe r]uri pentru a le duce  
la fabricile de h]rtie sau de cherestea.
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C]t era ziulica de lung[, noua nevast[ oc[ra copiii §i-i b[tea, spun]n- 

du-i \iganului c[ mai bine ar fi fost s[ se descotoroseasc[ de ei. |iganul 

se `mpotrivea, c[ci voia s[-§i \in[ copiii aproape de el. ~ns[ femeia ridica 

m]inile la cer §i striga:

– Ba ai s[-i alungi! Nu-\i cer s[ le faci r[u, ci doar s[-i duci `n p[dure 

§i s[-i la§i acolo.

|iganul se posomor`. Cum s[ fac? se g]ndi el.

~ntr-o sear[, nemaiput]nd `ndura oc[rile femeii, \iganul se supuse:

– Destul! Fie, voi face precum voie§ti. M]ine am s[-i duc pe copii `n 

p[dure §i am s[-i las acolo, §i fie ca bunul Dumnezeu s[-i aib[ `n paz[.

Copiii erau `n odaia lor §i feti\a auzi spusele tat[lui. ~§i trezi fratele 

§i-i povesti toat[ t[r[§enia.

B[iatul o ascult[ §i-i §opti la ureche:

– Surioar[, nu te `ngriji, am avut un vis `n care se f[cea c[ noi doi 

ajungeam `ntr-un ora§ mare §i intram `ntr-o cas[ poleit[ cu aur, unde 

furam luna de pe cer §i goneam aproape de soare. Se f[cea c[ eram ferici\i 

al[turi de tata §i c[ aveam s[ tr[im via\[ ̀ ndelungat[ pe p[m]ntul acesta. 

Nu te `ngriji, surioar[, visul meu o s[ se-mplineasc[.

B[iatul adormi la loc, dar feti\a pl]nse p]n[-n zori.

A doua zi diminea\a, \iganul `§i trezi copiii:

– E vremea s[ v[ scula\i. veni\i cu mine ̀ n p[dure, eu am s[ tai copaci 

§i, [st timp, voi o s[ culege\i fragi.

De `ndat[ ce copiii se de§teptar[, \iganul se duse `n cuhnie §i aduse 

un sac cu cenu§[. Dup[ care pornir[ cu to\ii-n codrul ce se `ntindea 
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C]t era ziulica de lung[, noua nevast[ `i oc[ra pe copii §i-i b[tea, spun]ndu-i 

\iganului c[ mai bine ar fi fost s[ se descotoroseasc[ de ei. |iganul  se `mpotrivea, 

c[ci voia s[-§i \in[ copiii aproape de el.
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departe de potecile umblate. ~n urma lui `ns[ \iganul l[sa s[ cad[ din 

traist[ o d]r[ sub\ire de cenu§[.

Deodat[, se oprir[ `n inima codrului `ntunecat.

|iganul  `i m]ng]ie pe copii pe cre§tet.

– Dragii mei, iat[ aici ni§te fr[gu\e frumoase. Pune\i m]na §i culege- 

\i-le, c]t eu m[ duc s[ tai un copac.

~§i s[rut[ apoi copiii §i se f[cu nev[zut `n desi§.

Feti\a `ns[ v[zuse lacrimile din ochii tat[lui atunci c]nd `i s[rutase 

§i se `ntoarse c[tre frate-su:

– trebuie c[-i suntem tare dragi tatei, c[ci pl]ngea c]nd §i-a luat  

r[ mas-bun. N-o s[ ne p[r[seasc[. Auzi cum toporul love§te copacul?

Har§t, har§t! ±tac, §tac!

±i copiii uitar[ de griji §i se jucar[ veseli p]n[ c]nd soarele asfin\i. Atunci, 

se `ndreptar[ `n grab[ c[tre locul de unde venea zgomotul topo rului.



11

~ N C o N J u R u L  L u M i i  C u  o  P o v E S t E

Har§t, har§t! ±tac, §tac!

Ajunser[ la picioarele unui copac uria§, unde nu g[sir[ `ns[ dec]t un 

topor p[r[sit, at]rnat cu o sfoar[ de o creang[ a stejarului. toporul se 

leg[na de colo colo, `n b[taia v]ntului, lovind copacul: har§t, har§t!

Feti\a `ncepu s[ pl]ng[ cu sughi\uri:

– toporul ne-a `n§elat!

B[iatul arunc[ o privire pe jos §i v[zu ̀ n lumina lunii o d]r[ de cenu§[ 

ce §erpuia printre mu§chi.

– Surioar[, uite cenu§a! trebuie c[ i-a c[zut tatei din traist[ §i-acum 

ne arat[ drumul spre cas[. Hai s[ ne lu[m dup[ ea §i-a§a o s-ajungem 

`napoi f[r[ s[ ne r[t[cim!

Zis §i f[cut.

Era deja noapte c]nd copiii ajunser[ acas[. Se uitar[ `n[untru printr-o 

cr[p[tur[ din perete §i-§i v[zur[ tat[l posomor]t `n fa\a blidului de 

m]ncare neatins.

– Nevast[, simt c[ nu pot lua nicio `nghi\itur[ din bucatele astea. 

Ah, de-a§ putea s[ le `mpart cu copila§ii mei! Micu\ii mei dragi, ce-or 

fi f[c]nd ei, fl[m]nzi §i r[t[ci\i `ntr-un codru-a§a de mare!

Femeia r]nji:

– Las’ c-or s[ se descurce ei §i singuri, bine c-am sc[pat de ei! iaca o 

povar[ pe capul nostru §i dou[ guri de hr[nit mai pu\in!

Chiar atunci, b[iatul b[tu la u§[.

– tat[, d[-ne repede de m]ncare §i de b[ut, c[ tare mai suntem fl[-

m]nzi §i `nseta\i!

B[tr]nul \igan fugi afar[, `§i str]nse copiii-n bra\e §i-i aduse-n cas[.

unde nu-ncepu femeia s[ strige:
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– ia te uit[, a\i §i venit `napoi! Dracu’ v-a adus p]n[ aici!

F[r[ a se sinchisi de \ipetele ei furioase, copiii m]ncar[ de sear[ §i 

merser[, dup[ aceea, la culcare.

Mai t]rziu, femeia `l `n§tiin\[ pe \igan:

– S[ nu-i mai v[d pe-aci pe puradeii [§tia! F[ cum `\i spun §i m]ine 

s[-i duci `nc[ §i mai departe `n p[dure!

|iganul  nu puse gean[ peste gean[ toat[ noaptea... Cum s[ fac? se 

g]n di el.

A doua zi, `§i duse copiii `n p[dure, mai departe de potecile umblate 

§i de cele neumblate. Dar \iganul l[s[ din nou, `n urma lui, s[-i cad[ 

din traist[ o d]r[ de cenu§[. Dup[ care, deodat[, se f[cu nev[zut.

La c[derea serii, copiii urmar[ din nou firul cenu§ii §i se-ntoarser[ 

f[r[ greutate acas[, la ma§tera care se m]nie r[u.

De `ndat[ ce copiii merser[ s[ se culce, nevasta-l amenin\[ de-a drep-

tul pe \igan:

– |i-o spun pentru ultima oar[: du plozii [§tia at]t de departe `n p[-

dure, `nc]t s[ nu mai g[seasc[ niciodat[ drumul spre cas[. C[ dac[ 

m]ine-i prind pe aici, `i omor f[r[ pic de mil[!

|iganul  pl]nse p]n[-n zori… Cum s[ fac? se g]ndi el.

C]nd se cr[p[ de ziu[, `§i lu[ din nou copiii `n p[dure. Nu-i mai 

r[m[sese niciun fir de cenu§[ §i, `n locul ei, lu[ o traist[ cu mei, pe 

care-l pres[r[ pe c[rare. Se afundar[ cu to\ii `n inima codrului. Nicio 

potec[, nicio urm[ de vietate, numai copaci §i m[r[cini§. La c[derea 

serii, \iganul se `ndep[rt[ pe nesim\ite de copii.
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Seara, \iganul se `ndep[rt[ de copii pe nesim\ite. Micu\ii urmar[ atunci §irul 

boabelor de mei, ce ducea spre casa lor. De cum se apropiar[ `ns[, un stol de 

p[s[ri `§i lu[ dintr-odat’ zborul.
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Micu\ii urmar[, atunci, firul c[l[uzitor al boabelor de mei, ce ducea 

spre casa lor. ~ns[, de cum se apropiar[, un stol de p[s[ri `§i lu[  

dintr-odat’ zborul. 

P[s[rile ciuguliser[ boabele ̀ mpr[§tiate, astfel ̀ nc]t nu mai r[m[sese 

nici urm[ din ele.

o s[pt[m]n[-ntreag[ merser[ copiii, merser[ §i merser[ prin p[dure 

– zadarnic, c[ci nu mai putur[ afla drumul spre cas[.

~n cea de-a §aptea zi, ajunser[ la o c[su\[ §i-i cerur[ b[tr]nei ce locuia 

acolo s[-i lase s[ intre. B[tr]na `i m[sur[, mai `nt]i, din cap p]n[-n 

picioare, cl[tin]nd din c]nd `n c]nd din cap.

– P[cat, mare p[cat… Copii, afla\i c[ fratele meu este un balaur §i-i 

place nespus s[ m[n]nce carne de om. De v[ g[se§te aici, n-o s[ z[bovi\i 

prea mult. Da’, hai, am s[ fac un  pustiu de bine §i-am s[ v[ ajut.

±i-i ascunse sub pat.

– S[ sta\i cumin\i aici precum §oriceii `n gaura lor!

Dup[ c]teva clipe, un muget cumplit r[sun[ precum un v]nt vr[jma§ 

§uier]nd prin p[dure. u§a c[su\ei se d[du `n l[turi §i un balaur `nfrico-

§[tor intr[ valv]rtej `n odaie, icnind:

– Soro, vino de vezi, am r[pus un vr[jitor puternic, de cealalt[ parte 

a mun\ilor.

±i balaurul puse pe mas[ trei obiecte.

– iaca, aduc comori fermecate! ~nt]i, o oglind[ `n care oricine poate 

vedea ceea ce-i dore§te inima. Apoi, un §al, pe care, de te-a§ezi, de-ndat[ 

se ridic[ `n v[zduh §i te duce oriunde vezi cu ochii. ±i, `n sf]r§it, un  
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clondir albastru plin cu apa vie\ii f[r’de moarte. Cu aceste trei comori 

sunt cel mai puternic balaur din lume. Dar vai, mai trebuie s-a§tept ̀ nc[ 

§apte ani pentru ca ele s[-§i dezv[luie puterile magice noului st[p]n.

Balaurul plesni, atunci, din coad[ §i toat[ casa se cutremur[, dup[ 

care se-ntinse pe jos §i adormi bu§tean. B[tr]na sfor[ia §i ea dup[ sob[.

Din ascunz[toarea lor, copiii v[zur[ masa pe care balaurul l[sase 

oglinda, §alul §i sticla. Se apropiar[ tiptil, tiptil, luar[ pr[zile balauru-

lui §i pe-aici \i-i drumul.

Merser[ pre\ de c]teva zile p]n-ajunser[ `n apropierea unui lac.

Fratele se apropie de marginea apei:

– Surioar[, aice vom tr[i timp de §apte ani, p]n[ c]nd cele trei comori 

or s[ ne dezv[luie puterea lor. o s[ ridic[m o c[su\[ §i-n tot acest timp 

eu am s[ pescuiesc §i tu ai s[ g[te§ti.
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Zis §i f[cut.

~n §apte ani, copiii se f[cur[ mari, b[iatul era acum un fl[c[iandru, 

iar feti\a o copil[ fraged[. Erau am]ndoi frumo§i foc §i aveau haine f[-

cute din puf §i pene de p[s[ri.

~ntr-o sear[, fata-i spuse fratelui ei, care se-ntorcea de la v]n[toare:

– S-au f[cut §apte ani de c]nd tr[im aici, fr[\ioare. S-a-mplinit sorocul 

s[ vedem dac[ putem dob]ndi puterile magice ale comorilor noastre.

±i, zic]nd acestea, lu[ oglinda-n m]n[.

– oglind[ fermecat[, arat[-ne ce s-a mai `nt]mplat cu tata §i nevasta 

lui cea hain[!

±i privir[ am]ndoi `n oglind[: `ntr-o clipit[, v[zur[ coliba: b[tr]nul 

\igan st[tea singur la mas[ §i `mbuca ceva. Mai v[zur[, apoi, cimitirul 

satului §i morm]ntul nevestei sale celei rele. o clipit[ mai t]rziu, oglin-

da se tulbur[.

Fata ar fi vrut s[ zboare ca v]ntul §i ca g]ndul pe §alul fermecat la 

tat[l lor pe care s[-l aline, `ns[ fratele vru s[ mai priveasc[ `nc-o dat[ 

`n oglind[.

– oglind[ fermecat[, arat[-ne acum cetatea, cetatea aceea pe care-am 

v[zut-o demult `n vis!

Privir[, a§adar, `n oglind[. v[zur[ `ntr-o str[fulgerare o cetate mare 

§i, ̀ n mijlocul ei, o cas[ poleit[ toat[ cu aur. ~ntr-un pat cu a§ternuturi de 

m[tase, un rege bolnav se chinuia, pe moarte. ±i, tot ̀ ntr-o str[fulgerare, 

oglinda se tulbur[ la loc. Cei doi mureau §i ei de ner[bdare s[-§i revad[ 

tat[l pe care nu-l mai v[zuser[ de-at]t-amar de ani, `ns[ nu putur[ s[ 

nu primeasc[ s[ ajute un om cu-adev[rat pe moarte. tinerii se urcar[, 

a§adar, pe §al, spun]nd:
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– ±al fermecat, du-ne `n `naltul cerului, plute§te p]n[-n cetate, alearg[ p]n’ la casa aurit[! 

U§ori ca ni§te fulgi, zburar[ toat[ noaptea printre stele, p]n[ la regele bolnav.
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– ±al fermecat, du-ne ̀ n ̀ naltul cerului, plute§te p]n[-n cetate, alearg[ 

p]n’ la casa aurit[! 

u§ori ca ni§te fulgi, zburar[ toat[ noaptea printre stele, p]n[ la regele 

bolnav.

La r[s[ritul soarelui, cei doi fra\i plutir[ lin spre cetate §i intrar[ 

`n casa aurit[. Fata r[mase afar[ s[ p[zeasc[ §alul fermecat, `n timp 

ce t]n[rul, cu sticla albastr[ `n buzunar, se gr[bi s[ ajung[ la regele 

bolnav. totul era aidoma imaginii din oglind[: a§ternuturile de m[tase 

§i craiul z[c]nd `n pat §i a§tept]ndu-§i sf]r§itul.

Fl[c[ul se-nchin[ la c[p[t]iul lui:

– o, rege suferind! tu nu m[ cuno§ti, `ns[ te rog s[ ai `ncredere `n 

mine. Bea o gur[ din clondiru-acesta §i-ai s[ te vindeci!

Regele `l privi cu luare-aminte pe str[in §i, f[r[ §ov[ial[, duse clon-

dirul la gur[ §i lu[ o-nghi\itur[.

Numai ce b[u, c[, vesel §i sprin\ar, craiul §i s[ri din pat, `ncep]nd 

a juca §i-a c]nta de bucurie! ~l adunase pe b[iat la piept §i-l str]nse-n 

bra\e ca pe un fiu.

– tinere str[in, te fac urma§ul meu! ~\i dau jum[tate din `mp[r[\ia 

mea §i tot ce-\i pofte§te inima!

Fl[c[ul mul\umi din suflet craiului:

– M[ria ta, ̀ nfloritor de s[n[tate, eu am deja un tat[, de care mi-e tare 

dor, a§a c[ nu-\i pot fi urma§. C]t despre jum[tate din `mp[r[\ia ta, la 

ce mi-ar sluji, rogu-te-a-mi spune ? tot ceea ce-mi doresc este o pereche 

de cai, care-or s[ trag[ c[ru\a cu coviltir pe care mi-o voi cump[ra. Î\i 

las, `n schimb, un §al care te va duce oriunde vei dori.
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Regele primi §alul §i-i d[du perechea de cai, dimpreun[ cu o pung[ 

cu bani, pentru ca binef[c[torul s[u s[-§i poat[ cump[ra o c[ru\[. 

Fl[c[ul urc[ atunci `n §a pe unul dintre cai, iar sor[-sa s[ri pe cel[lalt, 

§i strigar[ am]ndoi `ntr-un singur glas:

– Pe cai, s[ mergem `n galop p]n’ la colib[, s[ mergem la tat[l nostru!

Zis §i f[cut.

±i, de ajunser[ la tat[l lor, tr[ir[ ferici\i p]n’ la ad]nci b[tr]ne\i.

vara, bat c[r[rile-n c[ru\[, iarna, se-ntorc la colib[. Sunt teferi cu to\ii, 

iar b[tr]ne\ea nu amenin\[ s[ le bat[ la u§[, c[ci, `n clondirul albastru, 

mai este `nc[ mult[ ap[ a vie\ii...

Sursa pove§tii: Jerzy Ficowski, Creanga din copacul soarelui. Basme \ig[ne§ti, Editura Wall]da, 
Draguignan, 1990 (p. 202-209). Basme \ig[ne§ti poloneze, tradi\ie oral[.


